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NHPOPMAINMUOHHOE IINCBMO
0 IPOBEICHUU
Il EsxxeroiHoil cTyieHYeCKO HaydYHO-TIPAKTUIECKON KOH(pEpEeHIIUN
«Foreign languages in professional area: current processes, trends and perspectives»

denepanabHOE TOCYIAPCTBEHHOE OIO/KETHOE 00pa3oBaTEIbHOE YUPEKICHUE
BbIcIIero oOpa3zoBanusi «locynapcTBeHHBIM yHHUBepcuTeT yrpaieHus» (I'YY)
npuriamaer MnpuHATh ydactue B pabore |l ExeromHoit cTyneHueckoid Hay4dHO-
npakTrueckoii koHdepennuu «Foreign languages in professional area: current
processes, trends and perspectives», koTopas Oyaer npoBoguThes B [YVY
4 ampens 2023 r. npu opraHM3allMOHHOM comnpoBoXxAeHUN Kadeapbl nHOCTpaHHBIX
A3bIKOB THCTUTYTA yIIpaBiIeHUs IEPCOHAIOM, COUUAIBHBIX U OM3HEC-KOMMYHUKALIUN

I'vy.
B pamkax kondepeniuu 6ynyT paboTarh CIeAYIOMNUE CEKIUU:

Cexuusi 1. (Aarimiicknii s361k) «Foreign languages in professional area:
current processes, trends and perspectives»
e The role of foreign languages in the development of student's career and
scientific progress.
Global contact and language enrichment.
Language and business culture: challenges and opportunities.
Foreign languages around us (the language of media and the Internet).
Foreign languages for scientific research.
Shaping the Future.
Computer Science and Computer Technologies.
Foreign Languages for Project work.

Cexnus 2: (Hemenkwnii s3b1k) «Fremdsprachen im beruflichen Bereich: aktuelle
Prozesse, Trends und Perspektiven»

e Die Rolle von Fremdsprachen bei der Karriereentwicklung und dem
wissenschaftlichen Fortschritt der Studierenden.

Weltweite Kommunikation und individuelle Sprachférderung.

Sprache und Unternehmenskultur: Herausforderungen und Chancen.
Fremdsprachen um uns herum (die Sprache der Medien und des Internets).
Fremdsprachen fiir die wissenschaftliche Forschung.

Gestaltung der Zukunft.

Informatik und Computertechnologien.

Fremdsprachen fiir Projektarbeit.
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Cexuusn 3: (Ppanny3ckuii sa3b1k) «Langues étrangéres dans le domaine
professionnel : processus actuels, tendances et perspectives»

e Le role des langues étrangeres dans le développement de la carriére et de la
progression scientifique des étudiants.

Contact global et enrichissement linguistique.

Langue et culture d'entreprise: défis et opportunités.

Les langues étrangeres qui nous entourent (la langue des médias et d'Internet).
Langues étrangeres pour la recherche scientifique.

Entrevoir l'avenir.

Informatique et technologies informatiques.

Langues étrangeres pour le travail du projet.

IEJIM M 3AJIAYM KOH®EPEHIIMH

Llenp: BBISBICHHWE TaJaHTJIIMBOM MOJOAEKU W (OPMUPOBAHHE Y CTYIECHTOB
MHTEpECa K HAyYHbIM MCCIECIOBAHUSAM, pa3BUTHUE TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEH,
o0y4eHHe METOJ]aM Hay4YHbIX UCCIEJOBaHUI, BOCIIMTAHUE TBOPUYECKOM JINYHOCTH.

3amaun:

. IPUBJIEYb CTYJICHTOB K HAayYHO-TIPAKTUYECKON M HAY4YHO-HCCIIEIOBATEIbCKON
NEATEIIbHOCTH;

. CTUMYJIMPOBATh U MOAAEPKATh HAYUHYIO AEATEIBbHOCTD; CO3/1aTh YCIOBUS AJIS
peanu3aly UHHOBAIIMOHHOTO TOTEHI[MAJa MOJIOJIEKY;

. MOBBICUTH MPO(HECCUOHAIIBHBIN YPOBEHBb MOATOTOBKH MOJIOJBIX CIIEIIMATINCTOB;
. TOBBICUTH npo¢eCCUOHATIbHYIO KOMITETEHTHOCTb Mpero/iaBaTesei,

PYKOBOAUTEIIEH HAYYHO-UCCIIEA0BATENBCKOMN AEATEIBHOCTH CTYAECHTOB.

K ywactuio B KoOH(pepeHUMH MpuriamarTca oOydarmuecs (CTyASHTHI
U aCIUPAHTHl) BCEX HAMPABIICHUN MOATOTOBKA W (HOpM OOydYeHHUS IOJ HAYYHBIM
pyKoBojicTBOM TipenoaaBateneit. K myOnukanuu npuHumarorcst He 0osee 1 paboTsl
OT OJAHOTO YYaCTHHKA.

VYyactue B koH(pepeHuMH (C myOiMKanuen) B MOpSAAKE, MPEAYyCMOTPEHHOM
JIOKaJbHBIMM HOPMAaTUBHBIMU akTaMu ['YY, MOXET y4YuThIBaTbCA B KauecTBE
PE3yNbTaTOB MHAUMBUIYABHBIX JOCTHKEHUN TIPU MOCTYIJIEHUU Ha 00ydyeHue B ['YY
1o 00pa30BaTENIbHBIM POTPaMMaM MarucTpaTyphl.

®dopMmat KoH(pepeHIUu: OYHBII C  TNPUMEHEHHEM  COBPEMEHHBIX
JTUCTAHITMOHHBIX TEXHOJOTUH. BO3MOXXHO OYHO-3204YHOE ydacTHE C IMyOJIMKaIuein
TE3UCOB JI0KJIa/10B (BBICTYIUICHUI) B COOpPHUKE MaTepraioB KOH(EPEHIINH.
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JIJ1s1 04HOTO YyYacTHsi B KOHPEPESHITMN HE0OXO0MMO 3apEeTUCTPUPOBATHCS 1O CCBHLIKE
o 25 mapra 2023 roaa:

Cexmmst 1: (Anrmuiickuii s361k) «Foreign languages in professional area: current
processes, trends and perspectives»

1. Peructpanus: Touka kunenust ['YY Mocksa, 3a1 «JluHaMHKC»

E=aE https://leader-id.ru/events/389454

Cekmmst 2: (Hemenkuii s3u1k) «Fremdsprachen im beruflichen Bereich: aktuelle
Prozesse, Trends und Perspektiveny»

2. Peructpanus: Touka kunenus ['YY Mocksa, 3an «HacTaBHUK»

https://leader-id.ru/events/389490

A E

Cexnuus 3: (Ppaniys3ckuit sa361k) «Langues étrangéres dans le domaine professionnel :
processus actuels, tendances et perspectives»

3. Peructpamus: Touka kunienus I'YY Mocksa, 3ai1 «OnuMmus

https://leader-id.ru/events/389502

VYyactue B kKoH(pepeHnun OecruiatHoe. s ywactuss B paboTe KoHpepeHIuu
HeoOxonumo 10 18:00 mck 30 mapra 2023 roga BKIIOUUTEIHHO BBICIATH CTAThU
(TEe3HUCHhI) 10 ANIEKTPOHHOM MOYTE Ha aJipec:

1)  crareu Ha aHIIIMHCKOM s3bIke: tV_Salynskaya@guu.ru
2) CTaThM HA HEMELKOM s3bIKe: €.0.botavina@guu.ru
3)  craThu Ha (paHIy3ckoMm s3bike: ta_kaydalova@guu.ru

Ha3Banue ¢aiina cratbu JOHKHO COJEpXkKaTh (PaMUIMIO BCEX aBTOPOB M HA3BaHUE
caMOU CTaThMU.


https://leader-id.ru/events/389454
https://leader-id.ru/events/389490
https://leader-id.ru/events/389502
mailto:tv_salynskaya@guu.ru
mailto:e.b.botavina@guu.ru
mailto:ta_kaydalova@guu.ru
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TpeGoBanus K Te3ucaM J0KJIAAOB (BBICTYIICHUH):

TE3UCHl JOKJIAI0B (BBICTYIUICHHI) JOJKHBI OBITH MPEACTABICHBI B BUie (ailna,
HaOpaHHOTO ¢ UCIOIb30BaHUEM pefakTopa MS Word,;

TEKCT JOJKEH ObITh HaOpaH uepe3 oJMH uHTepBad, Wpudt «Verdanay, pazmep
mpudra Ne 11;

napameTpbl CTpaHUIIbL: JieBoe noiie — 2,0 cM, mpasoe nosie — 2,0 cM, BepxHee 1moJie
— 2,0 cm, HmkHEe mone — 2,0 cMm;

OTCTYIIbI B Hauajie ab3ama — 1,25 cM, ab3aiibl — 4eTKO 0003HAUYEHBI,

3aMpeT BUCAYUX CTPOK 00sI3aTENEH;

B TEKCTE HE JIOJDKHO OBITH TaONUIl, cCXeM, pUCYHKOB U (popmyn. B mporuBHOM
cllydae TE3UChl HE TPUHUMAIOTCS,

00BEM TE3UCOB J0KIa/1a (BBICTYIICHUS) 2-4 TIOJTHBIX CTPAHMII,

WHUIMAJIBI U (haMUITKs aBTOpa (aBTOPOB), UX JIOJHKHOCTD, YUEHAs CTETICHb U YUEHOE
3BaHUE JOJKHBI OBITH HalleyaTaHbl B PABOM BEPXHEM YTy CTPOYHBIMU OyKBaMU
KypCUBOM, opranusaiuu (ab0peBuatypoii), ropoaa (mpudt Ne 11, momyKupHblii);
Moclie yKa3aHWs CBEJACHUH 00 aBTOpax YKa3bpIBAIOTCS JaHHBIE O HAyYHOM
pykoBoaurene (npu Hanuuu), (upudt Ne 11, kypeun);

Ha3BaHUE TE€3UCOB [1€YATAETCS MOCEPENNHE CTPOKH IPOMMCHBIMU OyKBaMH (TIpuT
Ne 11, nomy>KupHblif);

Hocjie Ha3BaHUS CTATbU MEpe]l €€ TEKCTOM pa3MellaeTcsl aHHoTalus (He Oosee
40- 50 cnoB) u KITtOUEBbIE CiIoBa (HE OoJee 5 ¢oB);

MocJie TEKCTa CTaThbM pas3Memaercs OubiauorpaduyecKuii CIUCOK, KOTOPBIU
HE00XouMo opopMIIATh B cooTBeTcTBUU ¢ Tpeboanusmu ['OCT P 7.0.5-2008
«Hauuonanenbeiii crannapt Poccuiickoit ®enepaunn. Cucrema CcTaHIapTOB
no uHdopmalu, OMOIMOTEYHOMY U M3JaTeNbcKoMy neny. bubnuorpaduueckas
ccpiika. O0mme TpeOoBaHMs U MPaBUIa COCTABICHUSY, B TOM YHCIIE C TTOMOIIBIO
pecypca http://www.snoskainfo.ru/. Ha Bce paOoTbl, KOTOpbIC MpPHUBEICHBI
B OMOIMoOrpaduecKoM CIHUCKE, TOKHBI ObITH O(POPMIIEHBI CCHUIKU B TEKCTE;
OprkoMHuTeT OCTaBJISET 32 COOOM MpPaBO HE BKIOYATh B COOPHUK MaTepHaIbl,
HE COOTBETCTBYIOIIHE Npoduito paboThl KOHpEpeHIMHn U  0(OpMIICHHBIC
0€3 COOTBETCTBHSI YKa3aHHBIM BBIILIE TPEOOBAHUSIM.

[Ipy OTKJIOHEHMH TE3MCOB M3-32 HECOOTBETCTBUA NPOGUII0 KOH(EpEeHIUH,
HapyIIEHUs CPOKOB WM TpeOOBaHWUU OPOPMIICHUSI PYKOIUCU HE MYOIMKYIOTCA,
cepTu(UKAT yIaCTHUKA KOH(DEPEHITUU HE BHITACTCS.

Te3ucwl A0KIaA0B B 00sA3aTENbHOM MOpsiAKE MpoBepstoTcss  OprKkoMUTETOM
Ha Hamu4Me Tutaruata (MUHUMANBHBIN MOPOT OPUTHHAIBHOCTH HE MeHee 75%).
Tesucsl, He pomeAnIe MPOBEPKY HA aHTUTLIATHAT, BO3BPAIIAIOTCS Ha TOPAOOTKY.


http://www.snoskainfo.ru/
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» B ciyyae ecnu nmopaOoTaHHBIE TE3HMCHI JOKIana Takke OyIyT coaepkarh Oojee
25% 3auMCTBOBaHMi, aBTOPY OyJEeT OTKa3aHO B MpUEME TE3UCOB, U CepTU(DUKAT
y4acTHHUKA KOH(EpPEHIUH BbIIaH HE OY/IeT.

* Te3uckl 10KIAJ0B U3AAIOTCSA B AaBTOPCKOM peaKIInu.

* (OTBETCTBEHHOCTb 3a CBEJICHMSI, NPEJICTABICHHBIE B TE3UCaxX JOKIAaJ0B, HECYT
aBTOPBI TE3UCOB JOKJIAIOB.

= COopHuk  MarepuanoB  kKoHpepeHmuu  dopmupyercsi — OpPrKOMHUTETOM
no pe3yiabTaraMm paboTsl KoHpepeHr. COOpHUKY KOH(MEPEHIIUN MPUCBANBACTCS
ISBN.

= J'ocTUHHUIIEH, YKEJIE3HOIOPOKHBIMU Hu aBraOuiIeTaMu Iyy
He o0ecreynBaer.

IIpoe3n: cranuums Anpec: Poccus, 109542, Mocksa, Ps3anckuit

MeTpO “BBIXMHO” npocnekt, 99, denepanbHoOE
rocyJapCTBEHHOE OI0JIKETHOE
00pazoBaTeNbHOE YUPEIKICHUE BBICIIETO
oOpazoBanus «['ocynapcTBeHHBIN
YHUBEPCHUTET YIIPABICHUS»

AJpec 3JIeKTPOHHOI MOYTHI AJIfl CHIPABOYHOM HH(pOpPMAIIUN:
tv_salynskaya@guu.ru, eb_botavina@guu.ru, ta_kaydalova@guu.ru
Tenedon: 8 (965) 423 73 62

Tenedon kadenpsi: +7 (499) 662-91-10

100. 30-09 (3aBemyromuii kadeapoit)
100. 11-51 (mpenonaBarenbckas)
100. 12-63 (cnenuanmcT 1o y4eOHO-MeTOAnIeCKoi paboTe)


mailto:tv_salynskaya@guu.ru
mailto:tv_salynskaya@guu.ru
mailto:ta_kaydalova@guu.ru

